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Пункт 3 повестки дня CX/CAC 16/39/02 Add.1 

СОВМЕСТНАЯ ПРОГРАММА ФАО/ВОЗ ПО СТАНДАРТАМ НА ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ 

КОМИССИЯ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС" 

39-я сессия  

Штаб-квартира ФАО, Рим, Италия, 27 июня – 1 июля 2016 года 

ОКОНЧАТЕЛЬНОЕ УТВЕРЖДЕНИЕ (НА ШАГАХ 8, 5/8 И 5А)1 

1. В соответствии с Единой процедурой разработки стандартов Кодекса и родственных текстов на 
утверждение Комиссии представляются следующие тексты: 

 проекты стандартов и родственные тексты на шаге 8; 

 проекты стандартов и родственные тексты, представленные на шаге 5 ускоренной 
процедуры (шаг 5А); 

 предлагаемые проекты стандартов, представленные на шаге 5 с рекомендацией 
соответствующего вспомогательного органа опустить шаги 6 и 7 (шаг 5/8); 

 прочие стандарты и родственные тексты. 

2. Эти тексты перечислены в Части 1 настоящего документа. 

3. Комментарии, представленные в соответствии с Процедурами разработки стандартов Кодекса и 
родственных текстов, приводятся в документе CX/CAC 16/39/3. 

4. В Части 2 настоящего документа перечислены тексты, которые Комиссия оставила на шаге 8. 

                                                      

1 В настоящем документе содержится компиляция стандартов и текстов, представленных по результатам совещаний Кодекса, 
состоявшихся в апреле и мае 2016 года. 
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СТАНДАРТЫ И РОДСТВЕННЫЕ ТЕКСТЫ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ НА УТВЕРЖДЕНИЕ 

Часть 1 – Стандарты и родственные тексты, представленные на утверждение  

Орган Кодекса 
Стандарты и родственные 
тексты 

Ссылка 
Код 
задания 

Шаг 

CCCF 

Максимальный уровень 
содержания неорганического 
мышьяка в шлифованном рисе 
(проект)  

REP 16/CF 

пункт 45, 
Приложение II 

N12-2011 8 

CCCF 

Предлагаемый МДУ содержания 
свинца в соках фруктовых и 
нектарах готовых к употреблению 
(включение маракуйи); фруктах 
консервированных (включение 
плодов кустовых и ягодных 
растений консервированных); 
овощах консервированных 
(включение листовых овощных 
культур консервированных и 
зернобобовых культур 
консервированных); джемах, желе 
и мармеладах (снижение МДУ и 
включение мармеладов); огурцах 
маринованных (снижение МДУ); 
томатах консервированных 
(снижение МДУ и снятие 
примечания о применении 
коэффициента концентрации); и 
маслинах столовых (снижение 
МДУ) – (проект) 

REP 16/CF 

пункт 89, 
Приложение III 

N04-2012 5/8 

CCCF 

Пересмотренный документ 
Продукты зерновые. Свод правил 
и норм по предотвращению и 
снижению загрязнения 
микотоксином (CAC/RCP 51-2003) 
– (проект) 

REP 16/CF 

пункт 124,  
Приложение IV 

N13-2014 8 

CCCF 

Предлагаемые приложения по 
зеараленону, фумонизинам, 
охратоксину А, трихотеценам и 
афлатоксинам к документу 
Продукты зерновые. Свод правил 
и норм по предотвращению и 
снижению загрязнения 
микотоксином (CAC/RCP 51-2003) 
– (проект) 

REP 16/CF 

пункт 128,  
Приложение IV 

N13-2014 5/8 

CCPR 
Предлагаемые МДУ остатков 
пестицидов – (проект) 

REP 16/PR 

пункт 113,  
Приложение II 

В процессе 
выполнения 

5/8 
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Часть 2 – Стандарты и родственные тексты, оставленные Комиссией на шаге 8 

Стандарты и родственные 
тексты 

Ссылка Примечания 

Проект МДУ остатков бычьего 
соматотропина 

Приложение II к документу 
ALINORM 95/31 

Оставлен 23-й сессией 
Комиссии на шаге 8 
(ALINORM 03/41, пункт 34) 

Примечание 1: на своей 35-й сессии Комиссия поручила JECFA провести повторную оценку bST и 
оставить проект МДУ остатков bST на шаге 8 до повторной оценки JECFA и рекомендаций CCRVDF 
(см. REP 12/CAC, пункты 67–86). 

Примечание 2: на 38-й сессии Комиссия признала значимость оценки рисков в рамках JECFA в 
качестве надёжной научной основы для обсуждения rbST. Комиссия, являясь международным органом 
оценки рисков, признала, что консенсус относительно утверждения этого проекта МДУ не был 
достигнут. В свете этого Комиссия постановила оставить проект МДУ rbST на шаге 8 для того, чтобы 
дать дополнительное время для возможного достижения консенсуса; проект МДУ будет включаться в 
повестку дня Комиссии "Кодекс Алиментариус" для того, чтобы его можно было обсудить 
(см. REP15/CAC, пункты 49–63). 

 


